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1. INFORMAZIONI GENERALI

1.1. Introduzione

Il presente manuale € parte integrante del prodotto; é rivolto allinstallatore e all utilizzatore del box
al fine di consentire un corretto montaggio e uso, e pertanto va conservato e tenuto sempre a
disposizione per la consultazione fino allo smaltimento.
Al suo interno sono definite le istruzioni e le indicazioni per:

e una corretta installazione del box

e una descrizione funzionale del box e di ogni sua parte

e una corretta manutenzione programmata

e porre attenzione alle piu elementari regole di sicurezza e antinfortunistiche.

ATTENZIONE: e fatto obbligo allinstallatore e all'utilizzatore di leggere attentamente i
f contenuti del presente manuale, che deve essere preservato integro e conservato in luogo

accessibile e noto a tutti gli utilizzatori.
Prima di utilizzare il box leggere le istruzioni tecniche contenute nel presente manuale e
seguire attentamente le indicazioni ivi riportate.

1.2. Garanzia

INTENDA S.r.I. garantisce il box modulare per un periodo di 5 anni.

Durante il periodo di garanzia INTENDA S.r.l. si impegna a rimuovere nel tempo necessario gli
evidenti vizi e difetti di materiale e/o lavorazione a condizione che il box:
e sia stato installato da personale autorizzato
e sia stato utilizzato correttamente secondo le migliori regole di condotta e manutenzione
indicate nel presente manuale
e non sia stato colpito da calamita naturali

Per la rimozione di tali difetti riscontrati durante il periodo di garanzia, sono a carico:
e del rivenditore i costi di manodopera e di trasferimento
e di INTENDA S.r.l. i costi delle parti difettose

La garanzia comunque si intende franco Legnago (VR).

Sono esclusi dalla garanzia tutti gli utensili e i materiali di consumo, eventualmente forniti dal
venditore.

Nella fabbricazione del box modulare INTENDA S.r.I. impiega materiali, strumenti e meccanismi di
tipo, stato e qualita ritenuti a suo insindacabile giudizio idonei; anche dopo il ricevimento dellordine
INTENDA S.r.l. puo apportare al box modulare modifiche costituenti, sempre a suo insindacabile
giudizio, opportune migliorie.

Si precisa inoltre che non sono da considerarsi difetti, bensi caratteristiche del manufatto, lievi
differenze cromatiche, pieghe o occhi di pernice del PVC.



2. DESCRIZIONE DEL BOX E SPECIFICHE TECNICHE

2.1. Descrizione generale

Il box deve essere utilizzato come copertura di protezione ordinaria per uso meramente
temporaneo. In caso di condizioni meteorologiche avverse (vento, neve) il box deve essere
rimosso. Visto che il box non pud essere fissato al terreno (ma solo vincolato), non € idoneo
all'utilizzo in queste condizioni, e pud causare danni a persone e a cose.

E particolarmente importante ai fini della sicurezza non appendere o applicare qualsiasi tipo di
carico alla struttura o al telo del box.

In particolare deve essere impedito ai bambini di movimentare qualsiasi parte del box.

[l mancato rispetto delle condizioni d’'uso e delle avvertenze fa decadere immediatamente la

garanzia.
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DUAL BOX MOBILE, CHIOSCO BOX MOBILE

== 4.3 so/mo

230/260

300/400/500/6%°

CARAVAN BOX BASE (solo larghezza 300 e 350 e altezza 320 e 340), MAXI BOX BASE
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CARAVAN BOX MOBILE (solo larghezza 300 e 350 e altezza 320 e 340), MAXI BOX MOBILE
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CARATTERISTICHE DEL TESSUTO

Tessuto

Peso del tessuto

Caratteristiche

Laccatura (finissaggio)

Finissaggio

Resistenza alla trazione
(DIN 53354)

Resistenza allo strappo
(DIN 53363)

Aderenza (IVK/PKT 14)

Resistenza al freddo
Resistenza al caldo

Resistenza alla luce (DIN 53388)

Ignifugazione

POLY LG 550/LAC 2L IGNIFUGO

100% PES/1100 Dtex

Ca 550 gr/mq

ABUV

1/1

Laccato lucido

Ordito: a 2500 N/5 cm
Trama: a 1800 N/5 cm

Ordito: 250 N
Trama: 200 N

100 N/5 cm
-30°C
+70°C

Livello: 7/8

ADR classe Il



Crociera Caravan Box — Dual Box — Maxi Box — Chiosco Box — Copripiscina h200




3. INSTALLAZIONE

3.1 Movimentazione e trasporto

L’installazione del box dovra avvenire solo a cura di personale qualificato.

[l materiale andra scaricato con idonei mezzi di sollevamento e da persone abilitate alla guida dei
suddetti mezzi.

Qualora lo scarico venga effettuato a mano € importante considerare che il carico di sollevamento
massimo per persona € di 25 Kg. e che gli operatori dovranno essere muniti di guanti e scarpe
antinfortunistiche.

3.2. Luogo e verifica requisiti per I'installazione

Prima dell'arrivo degli operatori addetti al montaggio I'utilizzatore dovra predisporre:
e eventuale permesso a costruire o denuncia inizio attivita in funzione di quanto previsto dalle
norme locali
e pavimentazione idonea al sostegno e allancoraggio del box tunnel

3.3. Montaggio

Prima di iniziare l'operazione di montaggio, nel caso in cui vengano utilizzate attrezzature
elettriche, é fatto obbligo di:

e assicurarsi di non lavorare in aree bagnate

e tilizzare solo prolunghe integre e conformi al luogo di utilizzo

e tilizzare scarpe con suole in gomma

ATTENZIONE: al fine di evitare infortuni dovuti alla caduta dellimballo o dei componenti

& in esso contenuti, la perforazione e il taglio con parti taglienti o sporgenti, & necessario
che gli operatori utilizzino idonei dispositivi di protezione individuale quali scarpe
antinfortunistiche e guanti antitaglio.

3.3.1. Apertura dell’imballo

L'imballo deve essere aperto esclusivamente con forbice con punte arrotondate avendo la
massima attenzione di non tagliare il telo del manufatto (foto 1).
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NOTA: Lo smaltimento del materiale d’imballaggio sara a cura dellutente, che dovra
effettuarlo in conformita alle norme ambientali vigenti.

3.1.2. Montaggio del box

Il box dovra essere montato secondo le seguenti modalita:

- le fiancate dovranno essere innalzate avendo cura che le crociere rimangano leggermente aperte
(foto 2, 3, 4, 5);
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- un arco dovra essere inserito sul secondo profilo delle fiancate (foto 6 e 7);
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- uno degli archi con il timpano in PVC dovra essere posizionato sul primo profilo; in questa fase deve
essere fatto corrispondere I'elastico di chiusura attaccato all’arco con i ganci sponda a becco attaccati alle

fiancate (foto 8 e 9);

- la struttura dovra essere inclinata sul lato opposto al lato di inserimento della porta appoggiando la stessa

su piu punti stabili (foto 12 e 13);
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- dovranno ora essere infilati tutti i teli; per facilitare tale operazione si consiglia di spruzzare all’'interno

dell’'ogiva del silicone spray. E’ preferibile aiutarsi con i piedi per agevolare lo scorrimento del telo (foto 14,
15, 16, 17);
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- i teli dovranno essere fissati nella parte bassa con le viti (lato 1); successivamente si potra riportare la
struttura in posizione normale (foto 18);
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- la struttura dovra essere inclinata sull’altro lato appoggiandola a pil punti stabili, e dovra essere infilata la
porta nel profilo, agganciandola poi ai pattini. Si raccomanda di stringere i ganci del pattino con una pinza
(chiuderli intorno all’occhiello) per evitare che la porta si sganci (foto 19 e 20);

- i teli dovranno essere fissati nella parte bassa con le viti (lato 2); successivamente si potra riportare la
struttura in posizione normale (foto 21);

La struttura dovra essere tensionata:

e utilizzando l'apposito cricchetto di tensionatura (non in dotazione) e fissando le viti
IMPORTANTE della parte bassa delle crociere, per la versione base (foto 22 e 23)
* mettendo i tiranti in posizione regolare (a 180°); la tensionatura dei teli verra migliorata
agendo sulle viti di regolazione dei singoli tiranti, per la versione mobile (foto 24 e 25)




A ATTENZIONE: non sono ammessi allestimenti diversi da quello riportato in questo manuale,
se non preventivamente autorizzati da INTENDA S.r.1.

4. UTILIZZO DEL BOX

Prima di utilizzare il box € necessario controllare che il montaggio sia stato effettuato in modo
corretto.

5. VERIFICHE E MANUTENZIONI

Periodicamente € necessario verificare lo stato generale della struttura portante, dei collegamenti
tra i componenti, delle cerniere e del telo.

Nel caso in cui si riscontrino strappi o fori nel telo, lesioni o fessurazioni delle componenti
metalliche, & necessario contattare il rivenditore autorizzato.

Il telo pud essere lavato con detergenti neutri e risciacquato successivamente solo con acqua.

Dopo la pulitura il tessuto va fatto asciugare prima di essere ripiegato al fine di evitare muffe.

6. SMONTAGGIO

Lo smontaggio avviene al contrario del montaggio.
L’eventuale smaltimento del box dovra essere effettuato in conformita alla normativa ambientale
vigente.
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